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Hea ja kuri — Piibli aluseks olev õpetus

AVAPÄEVA SÕNA

Kuulge. Vanim eales räägitud vale räägiti puu all ja see oli vale teadmisest. Madu ei kiusanud naist
mitteteadmisega — ta kiusas teda teadmisega: te saate Jumala sarnaseks, tundes head ja kurja. Ja see
teadmine oli tõeline — Jumal ise ütles pärast: vaata, inimene on saanud nagu üks meist, tundma head
ja kurja — kuid inimene võttis selle omal käel, valeliku sõna peale, lahus Jumalast, kes üksi on hea, ja
selle palgaks oli surm. Sellest päevast alates kannavad Aadama pojad teadmist, mis neile üle jõu käib:
targad kurja tegema, aga head teha nad ei mõista; süda, mis on petlik enam kui kõik muu, mis lõpuks
nimetab kurja heaks ja head kurjaks. Kuid kuulge kogu Jumala nõu. Jumal, kes sulges tee elupuu
juurde, ei sulgenud oma suud. Ta pani inimese ette sõna — hüljake kuri, valige hea; hoiduge kurjast ja
tehke head — ja ta pani meie ette tugeva roa, et kasutamise läbi treenitaks meie meeled mõlemat
vahet tegema. Ja ta läkitas oma Poja, Lapse, kes hülgas kurja ja valis hea ega eksinud kordagi, kes
käis ringi head tehes ja kandis kurja omas ihus puu peal, kuni tee, mis oli suletud, seisab taas
avatuna: sellele, kes võidab, annan ma süüa elupuust. Esimesest puust viimase puuni — see on teie
ette pandud asi. Otsige see läbi.

KOLM KÜSIMUST, MILLELE SEE UURIMUS VASTAB:

1. Kust tuli hea ja kurja tundmine ning mida see tõi inimesele päeval, mil ta selle vastu võttis?

2. Milleks kutsub Jumal inimest kurja ja hea suhtes — ja kas inimese süda võib sellele kutsele üksi vastata?

3. Kuidas meeled treenitakse eristama nii head kui ka kurja ning kuidas kuri lõpuks võidetakse?

PANEN ALUS ON JUBA PANDUD — HEA JA KURI

KAKS PUUDEKLASSI AIAS --> ELUPUU + HEA JA KURJA TUNDMISE PUU (Genesis 2:9).



IGA PUU VILJA VÕID SA VABALT SÜÜA + AGA HEA JA KURJA TUNDMISE PUUST SA EI TOHI SÜÜA
(Genesis 2:16-17).

MADU ÜTLES: TE EI SURE MITTE KUNAGI --> INIMENE VÕTTIS TEADMISE LAHUS JUMALAST +
SURM TULI SISSE (Genesis 3:4-7; Romans 5:12).

› NAD EI OLE MIND TUNDNUD --> TARGAD TEGEMA KURJA + HEA TEGEMISEKS PUUDUB
TEADMINE (Jeremija 4:22).

VÄGA HÄDA NEILE, KES KURJA NIMETAVAD HEAKS JA HEAD KURJAKS (Jesaja 5:20).HÄDA NEILE,
KES KURJA NIMETAVAD HEAKS JA HEAD KURJAKS (Jesaja 5:20).

KES IIALEB, ELAB TURVALISELT + ON RAHUL, KARTMATA KURJA (Õpetussõnad 1:33).

MEELED, MIS ON HARJUTATUD KASUTAMISE LÄBI --> ERISTAMA NII HEAD KUI KURJA
(Heebrealastele 5:12-14).

See osa 2 kinnitab sama tõde uue tunnistajate kogumi põhjal.

KREEKA VÕTMESÕNAD

“hea” — G18 agathos — hea oma olemuselt ja toimelt, kasulik
hea, mis võidab kurja, on hea, mis TEEB head (Romans 12:21; Acts 10:38)

“hea” — G2570 kalos — hea — õiglane, aus, väärtuslik
head vaistetud meeled tunnevad ära ja peavad kinni (Hebrews 5:14; 1 Thessalonians 5:21)

“kuri” — G2556 kakos — kuri, halb, olemuselt kõlbmatu
kurjust, mida ei tule järgida (3. Johannese 11) ja mis ei tohi teid võita (Roomlastele 12:21)

“kuri” — G4190 poneros — kuri, õel, kahjustav — vaeva nägev, et kurja teha
kurjus, mida põlata (Romans 12:9), ja hoida kaugele igast paha näivusest (1 Thessalonians 5:22)

“ületama” — G3528 nikao — võitma, alistama, võitu saavutama
Romans 12:21 ja Ilmutuse 2:7 kasutavad sedasama sõna — see, kes võidab, söögu eluaia puust

“puu” — G3586 xylon — puu, puitmaterjal, puu (kasvav puu)
puu, millel ta kandis meie patud (1 Peter 2:24), ja elupuu (Revelation 22:2) on üks ja seesama sõna

“petetud” — G1818 exapatao — täielikult petta, eksitusse viia
madu meetod ei muutunud kunagi — meele eksitamine lihtsast Jumala sõnast (2 Korintlastele 11:3)

“palk” — G3800 opsonion — palgatasu, väärt tasu
puu hoiatus nimetatud täies ulatuses: patu palk on surm (Roomlastele 6:23)

“himu” — G1939 epithumia — tugev soov, iha, himu
üks kolmest väravast, mille puu esimesena avas (1. Johannese 2:16)

HEBREA VÕTMESÕNAD

“kuri” — H7451 ra — kuri, halb, viletsus, ahastus



üks sõna kurja teo ja kurja päeva kohta — puu tundmise pime pool (Genesis 2:9; Genesis 6:5)

“hea” — H2896 towb — meeldiv, mõnus, hea
sõna, mille Jumal lausus kogu oma töö kohta, enne kui inimene võttis üldse teadmise (1. Moosese 1:31)

“teadma” — H3045 yada — teadma, tajuma, eristama
teadmine ise ei ole patt — patt on teadmine, mis on lahus Jumalast (Genesis 3:5; Genesis 3:22)

“keeldu” — H3988 ma'as — keelduma, tagasi lükkama, põlgama
Jumala enda sõna, mis on seatud kurja vastu (Jesaja 7:15)

“valima” — H977 bachar — valima, otsustama, välja valima
Jumala enda sõna, mis on suunatud heale (Isaiah 7:15; Deuteronomy 30:19)

“lahkuma” — H5493 sur — pöörama kõrvale, eemaldama
jalg kuuletub sellele, mida süda tunneb ära — hoidu kurjast (Psalm 34:14; Õpetussõnad 3:7)

“petetud” — H5377 nasha — eksitama, eksiteele viima
naise oma jutustus langemisest, tema oma suust (Genesis 3:13)

“kuula” — H8085 shama — kuulda, kuulata, mõista
südamest, mida Saalomon palus, on heebrea keeles kuulda võtev süda (1 Kings 3:9)

AVAV ANKUR

Hebrews 5:14 ↗ read this in your Bible
TUGEV TOIT → MEELED, MIS HARJUTUSE LÄBI ON OSAVAKS SAANUD → ERISTAMA HEAD JA KURJA.

(Minu isikuklikud mõtted — "harjutatud" on gymnazo (G1128, harjutama), treenitud viisil, nagu inimest treenitakse
pikaajalise harjutamise läbi, ja "meeled" on aistheterion (G145, meeled), tajumisorganid. Eristusvõimet ei anta laisale; see
kasvab kasutamise läbi. Väikelaps teab, mis on magus ja mis mõru; täiskasvanud teavad, mis on hea ja mis kuri — ja
õpetajaks on õigsuse sõna (Heebrealastele 5:13).)

I. PUU — HEA (H2896 TOWB) JA KURJA (H7451 RA) TUNDMINE VÕETUD LAHUS JUMALAST

A. 2 Corinthians 11:3 ↗ read this in your Bible
MADU PETTIS EEVA OMA KAVALUSEGA → MEELED RIKUTUD LIHTSUSEST, MIS ON KRISTUSES.

(Minu personaalsed mõtted — Paulus vaatab tagasi aeda ja näeb sedasama ohtu ikka veel tegutsemas. Meel, mis on
eemale viidud Jumala selgest sõnast, on meel, mis on valmis uuesti petta saama. Puu pakkus teadmist; mao tegelik
eesmärk oli liigutada naine eemale sellest lihtsusest, mis Jumal tegelikult oli öelnud.)

B. Roomlased 6:23 Patu palk on surm, aga Jumala tasuta and on igavene elu Kristuse Jeesuse, meie
Issanda kaudu. [G3800 opsonion ⚑]

PATU PALK ON SURM → AGA JUMALA TASUTA AND ON IGAVENE ELU KRISTUSE JEESUSE, MEIE ISSANDA KAUDU.

(Mu isiklikud mõtted — hoiatus, mis anti puu juures, ei olnud ähvardus, mis kadus koos Eedeniga. Paulus nimetab
sedasama seadust täisnimega: patu palk on surm. Kuid seesama kirjakoht jätab teise ukse lahti — armuand on igavene
elu.)

C. 1 John 2:16 ↗ read this in your Bible
LIHA HIMU + SILMADE HIMU + ELU KELGUS → EI OLE ISAST, VAID ON MAAILMAST.

(Minu isupoolsed mõtted — Johannese kolmeosaline loetelu vastab täpselt puu kirjeldusele: hea toiduks on liha himu,
ihalik silmadele on silmade himu, ja ihaldusväärne mõistuse andjaks olemine on elu kõrkus. Needsamad kolm ust, mille
madu esimese puu juures avas, avab ta ikka veel iga kiusatuse juures sellest ajast peale.)

D. Genesis 3:22 ↗ read this in your Bible
INIMENE ON SAANUD NAGU ÜKS MEIST, TEADMA HEAD JA KURJA → ET TA EI SIRUTAKS KÄTT ELUPUU JÄRELE JA EI SÖÖKS
SELLEST JA EI ELAKS IGAVESTI.

(Minu isikumõtted — tee sulgemine oli halastus. Inimene, kes on langenud kurjusse, sõi elust ja elaks igavesti selles
murtud olekus, oleks lõputult kuri. Jumal sulges tee, et ta saaks selle taas avada oma Pojas — Ilmutuse 2:7 avab, mille 1.
Moosese 3:22 sulges.)



II. INIMESE SÜDA — AINULT KURI (H7451 RA) PIDEVALT

A. Markus 7:21 Seestpoolt, inimese mõistusest, tulevad kurjad mõtted: seksuaalne ebamoraalsus,
vargused, mõrvad, abielurikkumine [G2556 kakos ⚑] (22) ahnus, õelus, valelikkus, sündsusetus,
kadedus, laim, uhkus, hoolimatus − (23) kõik need pahed tulevad seestpoolt ja rüvetavad inimese.“
SEESTPOOLT, INIMESE MÕISTUSEST, TULEVAD KURJAD MÕTTED → HOOLIMATUS − KÕIK NEED PAHED TULEVAD
SEESTPOOLT JA RÜVETAVAD INIMESE.

(Minu isikliku mõtted — Jeesus nimetab allika otseselt: mitte see, mis inimesse siseneb, vaid see, mis tuleb südamest välja.
Puu tundmine asetus just sinna, südamesse, ning süda on seda sellest ajast peale kurjaks pööranud.)

B. Jeremiah 4:22 ↗ read this in your Bible
TARK KURJA TEGEMA + HEAD TEGEMA MITTE TEADMIST.

(Mu personlikud mõtted — panen need kaks teadmist kõrvuti: nad ei ole minu tundnud, ja head teha neil TEADMIST EI
OLE — yada (H3045, teadma) mõlemal pool, seesama sõna, mis on 1. Moosese 3:22. Inimene hoidis alal kurja teadmise ja
kaotas Jumala teadmise; see on kogu puu vili.)

C. Jeremiah 17:9 ↗ read this in your Bible
SÜDA = KÕIGE PETLIKUM KÕIGIST ASJADEST + LOOTUSETULT PAHELINE.

(Minu isikliku mõtte — "meeleheitlikult kuri" on anash (H605, kuri): haigus, mis on paranemisest kaugemal. Ja pane
tähele küsimust — kes suudab seda TUNDA? See, kes võttis hea ja kurja tundmise, ei suuda isegi tunda oma enda südant.)

D. Malachi 2:17 ↗ read this in your Bible
KÕIK, KES KURJA TEEB, ON HEA ISSANDA SILMIS → KUS ON KOHTUMÕISTMISE JUMAL?

(Minu isuklikud mõtted — petlik süda ei peatu kurja tegemisel. Lõpuks nimetab ta kurja heaks ja väidab isegi, et Issand
kiidab selle heaks. Kaks erinevat prohvetit, üks ja seesama hoiatus.)

III. KUTSE — LÜKAKE TAGASI (H3988 MA'AS) KURI, VALIGE (H977 BACHAR) HEA

A. Isaiah 7:15 ↗ read this in your Bible
TEA KEELDUDA KURJAST + VALI HEA.

(Minu isiklikud mõtted — see sõna on lausutud lapse kohta, kellest just enne räägitud: Vaata, neitsi jääb lapseootele ja
sünnitab poja ning nimetab tema nime Immaanuel (Jesaja 7:14). Tuli see, kes oskas tõugata tagasi kurja ja valida head, ja
tema ei ebaõnnestunud kordagi.)

B. Psalm 97:10 ↗ read this in your Bible
TE, KES ARMASTATE ISSANDAT → VIHAKE KURJUST.

C. Proverbs 3:7 ↗ read this in your Bible
ÄRA OLE ISEENESE MEELEST TARK → KARDA ISSANDAT + HOIDU KURJAST.

(Minu enamõtted — "targad iseenese silmis" viitab tagasi puu enda ahvatlusele: meeldiv silmadele ja soovitav teadmisi
andma — seesama elu kõrkus, mida nimetatakse 1. Johannese 2:16. Issanda kartus seisab nüüd seal, kus varem seisis see
väär tarkus.)

D. Psalm 37:27 ↗ read this in your Bible
PÖÖRDU KURJAST ÄRA + TEE HEAD → ELA IGAVESTI.

(Minu isupidud mõtted — pane see kõrvuti Esimese Moosese raamatu 3:22 juurde, kus inimest hoiti ära söömast ja
igavesti elamast murtud olekus. Siin ütleb sõna: pöördu ära kurjast ja tee head, ning ela igavesti. Tee tagasi "igavikku"
algab ära pöördumisega kurjast.)

IV. ERISTAMINE SÕNA ABIL — MEELED ON HARJUTATUD (G1128 GYMNAZO) KASUTAMISE LÄBI

A. 1 Kings 3:9 ↗ read this in your Bible
MÕISTLIK SÜDA → ET ERISTADA HEAD JA KURJA.

(Minu isikliku mõtted — "arusaamine" tähendab siin shama (H8085, kuulma): kuulev süda. Langemine tuli sisse kõrva
kaudu, kui naine kuulas mao häält; eristusvõime tuleb sisse samast uksest, kui süda kuulab Jumalat. Ja "kuri" on ra
(H7451, kuri) — sama sõna, mis puu kurjus.)



B. Hebrews 5:13 ↗ read this in your Bible
PIIM → KOGENEMATU ÕIGUSE SÕNAS.

(Minu isiklikud mõtted — hea ja kurja eristamine on oskus SÕNAS. Vahendiks ei ole aastad ega tunded, vaid kasutusele
võetud õiguse sõna.)

C. 1 Thessalonians 5:21 ↗ read this in your Bible
KATSUGE LÄBI KÕIK → PIDAGE KINNI SEEST, MIS HEA ON.

D. 1 Thessalonians 5:22 ↗ read this in your Bible
HOIDUGE IGASUGUSEST KURJA ILMINGUST.

(Minu isikumõtted — "läbi katsuma" on dokimazo (G1381, läbi katsuma): proovile panema, nii kui metall proovile
pannakse tules. Treenitud vaistud katsuvad läbi kõigepealt ja peavad pärast kinni sellest, mis hea on; ja mis kurjaks
tunnistatakse läbikatsumisel, olgu isegi vaid selle nägu, see heidetakse kõrvale.)

E. Roomlased 16:19 Kõik teavad, kui ustavad te olete. See rõõmustab mind väga. Kuid ma soovin, et
oleksite arukad selles, mis on hea, ja võhikud kõiges halvas. [G2556 kakos ⚑] [G185 akeraios ⚑]

[G18 agathos ⚑] [G4680 sophos ⚑]

TARK SELLES, MIS ON HEA + LIHTMEELNE SELLES, MIS ON KURI.

(Minu isikumõtted — "lihtne" on akeraios (G185, lihtne): segamatu. Madu tõotas tarkust kurja tundmise kaudu; Jumal
annab parema tarkuse — targa hea suhtes ja lihtsa kurja suhtes. Kuid pahatahtlikkuses olge nagu lapsed, mõistmises aga
täisealised (1 Korintlastele 14:20).)

V. VÕIDA (G3528 NIKAO) — HEA NEELAB KURJA ÄRA KRISTUSES

A. Acts 10:38 ↗ read this in your Bible
JEESUS KÄIS RINGI HEAD TEHES → TERVENDAS KÕIK, KES OLID KURADIST RÕHUTUD.

(Minu isikupärased mõtted — hea ja kuri kohtuvad siin ühes paigas, ja hea võidab igal kohtumisel: ta tervendas KÕIK, kes
olid rõhutud. Selleks ilmutati Jumala Poeg, et hävitada kuradi teod (1. Johannese 3:8).)

B. 3 John 11 ↗ read this in your Bible
ÄRA JÄRGI SEDA, MIS ON KURI + JÄRGI SEDA, MIS ON HEA → KES HEAD TEEB, ON JUMALAST.

C. 1 Peter 3:11 ↗ read this in your Bible
HOIDU KURJAST + TEE HEAD → OTSI RAHU, JA TAOTLE SEDA.

(Minu isikupärased mõtted — need on Laulu 34:14 sõnad sõna-sõnalt, mis on Peetruse poolt uuesti kirja pandud
võõrastele. Kaks lepingut, üks hääl.)

D. Roomlased 12:21 Ärge laske kurjal võitu saada, võitke kuri ära heaga. [G18 agathos ⚑]

[G3528 nikao ⚑] [G2556 kakos ⚑] [G3528 nikao ⚑]

ÄRGE LASKE KURJAL VÕITU SAADA → VÕITKE KURI ÄRA HEAGA.

(Minu isiklikud mõtted — nikao (G3528, overcome): võitma, võitu saavutama. Kurjust ei tule mitte ainult tagasi lükata;
see tuleb ÜLE VÕITA, ja relvaks on headus. Pane tähele, kus sama sõna järgmisena kasutatakse: sellele, kes võidab —
nikao — annab ta õiguse süüa elupuust (Ilmutuse 2:7). Ta neelab surma võidusse (Jesaja 25:8).)

KAHE SUU LÄBI — HOIDU KURJAST, TEE HEAD, KINNITATUD KAHE JA KOLMANDA SUU LÄBI

Amos 5:14 ↗ read this in your Bible
OTSIGE HEAD JA MITTE KURJA → ET TE ELAKSITE + JA ISSAND OLGU TEIEGA.

Amos 5:15 ↗ read this in your Bible
VIHKA KURJA + ARMASTA HEAD.

Psalm 34:14 ↗ read this in your Bible
HOIDU KURJAST + TEE HEAD.

Roomlased 12:9 Armastus peab olema tõeline. Vihkamine on kurjast; hoidke kõvasti kinni sellest, mis
on hea. [G18 agathos ⚑] [G2853 kollao ⚑] [G4190 poneros ⚑] [G655 apostygeo ⚑]

[G505 anypokritos ⚑] [G26 agape ⚑]

VÕLGE SEE, MIS ON KURI + HOIDKE KINNI SELLEST, MIS ON HEA.



(Minu isupärased mõtted — karjus Tekoast (Aamos 7:14), Iisraeli kuningas ja rahvaste apostel. Kahe või kolme tunnistaja
tunnistusel jääb iga asi kindlaks (2 Korintlastele 13:1), ja kolmekordset nööri ei katkesta nii kergesti (Koguja 4:12). Kolm
suud, kaks lepingut, üks käsk: pöörduge kurjast ja hoidke kinni heast — ja armastus, mis ei teeskle, on see, mis seda ellu
viib.)

VARI JA TÄITUMINE

Shadow Genesis 3:13 ↗ read this in your Bible
MADU PETTIS MIND ÄRA, JA MA SÕIN.

Fulfillment Roomlased 5:19 Just nagu ühe inimese sõnakuulmatuse tõttu said paljud patuseks, saavad
ühe inimese sõnakuulelikkuse kaudu paljud Jumala ees õigeks. [G5218 hypakoe ⚑] [G3876 parakoe ⚑]

JUST NAGU ÜHE INIMESE SÕNAKUULMATUSE TÕTTU SAID PALJUD PATUSEKS → SAAVAD ÜHE INIMESE SÕNAKUULELIKKUSE
KAUDU PALJUD JUMALA EES ÕIGEKS.

Fulfillment 1 Peter 2:24 ↗ read this in your Bible
TA KANDIS OMA IHUS MEIE PATUD RISTIPUUL → ET MEIE ELAKSIME ÕIGUSELE.

(Minu isiklikud mõtted — vari: naine ütles otseselt, madu pettis mind, ja ma söin. Täitumine: ühe inimese sõnakuulmatuse
tõttu tehti paljud patuseiks, aga ühe kuulekuse tõttu tehakse paljud õigeks — ja see kuulekas Üks kandis meie patud ise
oma ihus risti peale, et me, olles patule surnud, elaksime õigusele. Petmine aias tehakse tühjaks kuulekusega ristil.)

SULGEMINE

Revelation 2:7 ↗ read this in your Bible
VÕITJALE → ANNAN SÜÜA ELUPUUST, MIS ON JUMALA PARADIISI KESKEL.

Revelation 22:2 ↗ read this in your Bible
ELU PUU → TEMA VILI IGAL KUUL + LEHED RAHVASTE TERVENDAMISEKS.

(Minu personlikud mõtted — siin on kogu õppetund ühe hingetõmbega: keset aeda seisid kaks puud. Inimene kuulis
valelikku häält ja võttis hea ja kurja tundmise Jumalast lahus; ja sel päeval läks surm tema üle. Varastatud tundmine
vajus tema südamesse, ja süda, mille see tekitas, oli petlik üle kõige, tark kurja tegema, kuni ta hakkas kurja hüüdma
heaks ja head kurjaks. Aga Jumal ei jätnud inimest selle puu juurde, mille ta valis. Ta pani oma sõna tema ette — hoidu
kurjast, vali hea; pöördu kurjast ja tee head — ja ta andis tugeva roa, et harjutamise läbi meeled oleksid treenitud
mõlemat vahet tegema. Siis tuli neitsi laps. Ta hoidus kurjast ja valis hea, ega ta iial läbi kukkunud. Ta käis ringi head
tehes ja kandis meie kurja oma ihus puu peal. Ja selle puu läbi seisab lahti tee elupuu juurde, mis oli suletud Eedenist
saadik. Mida inimene kaotas söömisega, seda annab Jumal tagasi söömisega: sellele, kes võidab, annab ta õiguse elupuust
söömiseks. Raamatu alguses seisab puu valvatuna; raamatu lõpus seisab puu vabana kõigile, kes võidavad, ja selle lehed
on rahvaste tervendamiseks. Hea ei ole kurjast ainult pääsenud — hea on selle võitnud. Alusta kõrvast, pea sõna kinni, ja
söö viimaks sellest puust.)

HARJUTUSTEST

1. 1. Moosese 2:17 — Sest päeval, mil sa sellest söönud, pead sa kindlasti:

a) ole tark
b) sure
c) olla nagu jumalad

2. Jesaja 7:15 — Võid ja mett ta söödab, et ta oskaks:

a) lükata tagasi kuri ja valida hea
b) valige kurjus ja lükake tagasi headus
c) eristada südame mõtteid

3. Aamos 5:14 — Otsige head ja mitte kurja, et te:

a) seiske väravas
b) olla armuline jäänusele



c) elada

4. Jeremia 17:9 — Petlik on süda üle kõige ja täiesti:

a) kuri
b) rumal
c) nõrk

5. Heebrealastele 5:14 — Aga täisealiste jaoks on tugev roog, need on nemad, kellel meelte

harjutuse tõttu:

a) teadmine
b) kasuta
c) vanus

6. Roomlastele 16:19 — ma soovin, et oleksite arukad selles, mis on hea, ja:

a) vaikne
b) eraldada
lihtsameelsed

7. Ilmutus 2:7 — Sellele, kes võidab, annan ma süüa:

a) peidetud manna
b) elu puu
c) viinapuu vili

VASTUSTE VÕTI: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-b

KUIDAS SEE UURIMUS HARGNEB

→ KUIDAS VARI TOOB VALGUST: AIAS SEISIS KAKS PUUD. TUNNETUSE PUU KAUDU TULI SURM; RISTIPUUL KANTI SURM
ÄRA JA ELUPUU SEISAB AVATUNA. ESIMESE PUU NÄGEMINE AITAB MEIL MÕISTA, KUI HEA ON VIIMANE PUU (1. MOOSESE
2:9 → 1. PEETRUSE 2:24 → ILMUTUSE 2:7).

KUIDAS UUS LEPING KANNAB EDASI SEDASAMA SÕNA: PEETRUS KIRJUTAB VÕÕRASTELE NEEDSAMAD SÕNAD, MIDA
TAAVET LAULIS — HOIDU KURJAST JA TEE HEAD (PSALM 34:14 → 1 PEETRUSE 3:11). KÄSK EI MUUTUNUD KUNAGI. KUID UUS
LEPING LISAB VÄE, SEST JUMAL VÕIDIS NAATSARETI JEESUSE, KES KÄIS RINGI HEAD TEGEMAS (APOSTLITE TEOD 10:38).

→ KUIDAS SÕNAD LOEVAD: "SÕNAKUULMATUS" KIRJAS ROOMLASTELE 5:19 ON PARAKOE (G3876, SÕNAKUULMATUS),
VALESTI KUULMINE; "KUULEKUS" ON HYPAKOE (G5218, KUULEKUS), KUULAMINE, MIS ANNAB JÄRELE. LANGEMINE
SISENES KÕRVA KAUDU JA NÕNDA KA USK (ROOMLASTELE 10:17). NING 1. KUNINGATE 3:9 MÕISTEV SÜDA ON HEEBREA
KEELES KUULEV SÜDA, SHAMA (H8085, KUULMA).

KUIDAS SEE PUUDUTAB JUUTI JA PAGANAT: APOSTLITE TEOD 10:38 KUULUTATI PAGANA KORNEELIUSE KOJAS. JA ELUPUU
LEHED ON RAHVASTE TERVENDAMISEKS (ILMUTUSE 22:2). IGAS RAHVAS ON TEMA MEELEPÄRANE SEE, KES TEDA KARDAB JA
TEEB ÕIGUST (APOSTLITE TEOD 10:35).

→ KUIDAS SEE SINU KOHTA KÄIB: KATSUGE KÕIKE LÄBI JA PIDAGE KINNI SELLEST, MIS HEA ON (1. TESSALOONIKLASTELE
5:21). MEELED ON KASUTAMISE LÄBI HARJUTATUD (HEEBREALASTELE 5:14). OLE SÕNA TEGIJA, MITTE AINULT KUULJA
(JAAKOBUSE 1:22), JA ÄRATUNDMISVÕIME KASVAB.

→ MIDA SEE TÄHENDAB IGAVIKU JAOKS: MIS KAOTATI SÖÖMISE LÄBI, ANTAKSE SÖÖMISE LÄBI TAGASI. SELLELE, KES
VÕIDAB, ANNAN MA SÜÜA ELUPUUST (ILMUTUS 2:7). PÖÖRDU ÄRA KURJAST JA TEE HEAD, SIIS SA JÄÄD IGAVESTI (LAULUD
37:27).

KÕRVALEPÕIGE: LAUL 34 ÜTLEB, MAITSKE JA VAADAKE, ET ISSAND ON HEA (LAUL 34:8), ENNE KUI TA ÜTLEB, HOIDU
KURJAST JA TEE HEAD (LAUL 34:14). SUUL, MIS ON MAITSNUD HEAD, ON NÜÜD UUS KOHTUMÕISTJA KURJA ÜLE. JÄLGI
SÖÖMIST LÄBI KOGU RAAMATU: 1MOOSESE 3:12 → LAUL 34:8 → JOHANNESE 6:51 → ILMUTUSE 2:7.

VÕIMALIK ILMUTUS: PUU, MILLEL TA KANDIS MEIE PATUD (1 PEETRUSE 2:24), JA ELUAEG (ILMUTUSE 2:7; 22:2) ON ÜKS JA
SEESAMA KREEKA SÕNA, XYLON (G3586, TREE). [SALMID ON KOKKU LIIDETUD — ÜKSKI SALM ISEENESES SEDA ÜKSI EI
ÜTLE] (MINU ISIKLIKUD MÕTTED — ÜHEL PUUL KULUTAS KURJUS END HEA VASTU JA KAOTAS. SELLEST PUUST EDASI
SEISAB TEE TEISE PUU JUURDE AVATUD. ÜKS PUU VÕTTIS SURMA MEIE EEST, ET TEINE PUU SAAKS ANDA MEILE ELU.)

MIDA SA PEAD TEGEMA, ET PÄÄSTETUD SAADA?



Vaadake meie piibliõpetust — "Mida ma pean tegema, et pääseda"
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